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lözmüvelődesi kongressus. 
Pesti Hirlap örvend, hogy végre 
A megtartják a közmüvelődési 

ltek rég készüló országos kongres- 
It még ezen ősz folyamában, Bu- 
ten. Irányczikket irva tehát erről 
idésről, egyfelől óhajtandónak tart 

andó szövetséget az egyletek kö- 
sótól Pozsonyig, másfelől hi- 
z ,erdélyieket", a miért hogy 
etséget nem akarjuk. 
esti Hirlapnak sem abban nin- 
, hogy a szövetség erőt adna 
omnak, sem pedig abban, hogy 

udélyiek hibázna , midőn a legna- 
Mbtól a legkisebb részletekig fönn 
íják tartani önrendelkezési joguk- 
tegész terjedelmét. 

beszéljünk „szólamokban*, mi- 
irtikuláris szellem; az érdekek 
u felfogása - melyek az erdé- 
isára iratnak -j és a minők: 

) eredmények a hatás dolgában; 
iszét forgácsolt apróbb erők... 
beszéljünk a dolog érdeméről és 
iti oldaláról. 

Ha a Pesti Hirlap okoskodási fo- 
it követnők, könnyü és rövid lenne 
blatunk. Mert a P. H. igy okoskodik: 
tözművelődési mozgalmat nem szabad 
tin a nemzetiségi kérdés és a magya- 
Ms álláspontjáról tekinteni. Ennek 
Ib onmagától bekövetkező ered- 
mek, hogy sem kitüzött czélnak 
lenni. Ez lévén az okoskodás 
étele, arra a meggyőződésre jut, 
1a tiszta magyar vidékeket is ré- 
uleni kell a műveltség előnyeiben, 
az ekként megerősitett magyar 
ra képessé legyen hóditásokra. 

eknél fogva következteti, hogy 
béges a realis szövetségnek egy 
m módja, mely nemcsak a segéd- 
rok fölnyitása körül, de a hatás 
ríban is nagy eredményeket érjen el. 

tett meggyőződést, mert elemen- 
i igazságnak tartom, hogy magya- 

i czélokat követni lehetetlen, de 

yarosodási eredményeket elérni le- 
s kell, valamint az is közhelyü 
Mg, hogy saját fajunknak a mü- 
kég által való megerősitése hasznos 
Evánatos dolog. Hanem igenis ké- 
1a bövebb magyarázatot az iránt, 
minő logikai fonal köti össze az 
odásnak e két részét azzal a har- 
kal, hogy az egyletek a nagyobb 

edveért reális szövetségbe lép- 

IELLENZEK TÁRCÁJA 

s hatóságoknak tudtul adatik, hogy 
Jönefkörútat szándékozik tenni az ,örö- 
Mgyfejedelemségben," s melyben e ha- 
igok részletesen utasitatnak a fogadta- 

eendők iránt. Az okmány másik része 
nak II. Józsefnek sajátkezüleg fogal- 
0it (másolati) útiterve, mely e nagy 
Eadolat /ilágat meglepő szinekben 

az olvasó elé. 
lost, midőn Kolozsvár annak a Habs- 
mak készül jobbágyi hódolatát bemu- 
i a kit egy négyszázados történelem 
mtiban leginkább megillet az ,alkot- 

czim: érdekes lesz tudni, hogy mi- 
Hészült az ország 115 év előtt annak 
inlkodónak a fogadására, a ki a böl- 
mt ama kiváló korában nemcsak együtt 

zad nagy gondolkozóival, hanem 
felvilágosodás és humánismus te- 
t is érzett velük. Kozmopolitikus 
l nem tudta Magyarország rendi 

rát és remzeties irányát kiegyez 

2uus ledvért atk tmányos jogai- 
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; dékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben. 

elenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnep napokon. 

kKéziratok mem adatnak vissza, 

czáfolom sem alaptételét sem 

ivel nemzeünk sem vala hajlandó 

.frt. 
lfrt 50 kr. 

gyobb ereje, vagy nincs. Ha van, úgy an, 
nál könnyebben kiterjesztheti figyelmét 
a nemzetiségi kérdésekre is, s főlötte 
kár lenne azt, csak az iskolázásra és 
pedig csak a magyar vidékek iskolázá- 
sára forditani. Ha pedig nincs nagyobb 
ereje mint az egyletnek, akkor czélja 
sinés a Szövetkezetnek. A ki tehát a 
szövetség eszméjét megakarja okolni, az 
ne azzal argumentáljon, hogy a ma- 
gyar vidékeknek is szükségük van is- czió és deczentralizáczió kérdése. 

vita folyt már e fölőtt és folyni fog 
kolár:, mert igy az okoskodás sehogy 
sem függ össze a következtetéssel, ha- 
nem inkább mutassa ki azt, hogy a 
szövetség miben és miként szerez több gai, s hogy még sem tudja az egyik 
erőt az egyleti müködéshez ? 
Mert mi erdélyiek nem megerőső- 
dést reméllünk a szövetségtől, hanem 
aggodunk, hogy az müködésünkben 
akadályozni s hatásunkban gyengiteni 
fog. Kérjük ez iránt a megnyugtatást 
és a czáfolatot. De ne szólamokban, 
emlegetvén a „partikuláris szellemet és 
az érdekek egyoldalu felfogását, ha- 
nem kérjük a komoly és érdemleges 
okokat, hogy hajolhassuank meg azok- 
nak sulya alatt. 

Az a központi szövetségi hatóság 
Budapesten nem lehet egyéb, mint egy 
iroda, egy tisztikar, egy pénztár és 
egy levéltár. Hutalmát nyeri az egye- 
sületek kongresszusától; tisztikarát uj- 
jonczozza a központban lakó érdeklő- 
dökből; pénzét meriti az egyesületek 
pénztárából. Mit jelent ez? Azt, hogy 
a központ épen annyi cselekvési erélyt 
és épen annyi pénzt von el az egyleti 
élettől, a mennyit müködése közben föl- 
használ. Vagyis, a mily mértékben ki- 
terjészti müködési körét, abban a mér- 
tékben fogyasztja az egyletek egyéni 
erejét. 

Ebben tehát még nem volna nagy 
veszedelem, mert ez még nem jelent 
egyebel, mint a pénzügyi és morális 
érők átruházását egyik kézből a má- 
sikba. De meg van a veszedelem abban, 
hogy a vidéki egylet müködése épen 
annyi csorbát szenvedvén, mint a mek- 
kora cselekvési kört a központi szó- 
vetség felölel, e részben az intézkedések 
nem az egyletet, hanem a szövetséget 
fogják megilletni. A szövetség tisztika- 
ra pedig nem ismeri ugy az országot. 
mint az egylet tisztikara a maga vidé- 
két. Mert én nem tartok azokkal, kik 
azt hiszik, hogy - mivel a főváros husz- 
szor akkora mint Kolozsvár, ennélfog- 
va a fővárosi tisztviselőnek husszor ak- 
kora látköre van, mint a kolozsvári 

POLIIKAI ES TARSADALM 
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hogy mi, akik értjük az erdélyi életet, 
akik naponként érintkezünk az embe- 
rekkel s minden pillanatban érezzük a 
viszonyok hatását: jobban tudunk al- 
kalmazkodni a közfelfogáshoz, többi ta- 
pintattal tudjuk kikerülni vagy legyőz- 
ni a nehézségeket, mint a központ, mely 
a dolog természete szerint nem az éle- 
tet dolgozza fel, hanem a rubrikát. 

E kérdés egyébiránt a centralizá- 
Sok 

még igen sok. Előttünk vannak úgy 
az elméletanek mint az életnek tanusá- 

iskola a másikat már egyszer határo- 
zottan legyőzni, annak okát talán nem 
is az argumentumok sulyos és sulytalan 
voltában, hanem a vitázók állásában és 
egyéniségében kell keresni. A nélkül 
tehát hogy ezuttal a kérdésnek ezen 
oldalát kivánnám szellőztetni, fölemli- 
tem, hogy szerintem is vannak az ál- 
laméletnek olyan funkcziói, melyek csak 
központositás mellett érhetnek el ered- 
ményeket, de társadalmi szervezetben 
- hol az executiva potestas hiányzik - 
a központositási irány, mechanicai me- 
revségével, az öntevékenységnek szám- 
talam csatornáját eltorlaszolja. 

Mellőzve tehát a centralizáczió kér- 
dését, csak azt vetem föl: Lesz-e több 
pénze egyletünknek, ha megállapitjuk 
a szövetséget? Felelet: nem lesz, mert 
jövedelmeink egy részét nem a volta- 
képeni czélokra fogjuk forditani, hanem 
a szövetség fenntartására. Másodszor: a 
közérdeklődés elemei hatalmasabb hul- 
lámoókban fognak-e nyilatkozni, ha szö- 
vetséggé alakulunk? Felelet: nem; mert 
az öntevékenység csorbitásával együtt 
jár a buzgóság lankadása, a lelkesüls 
lohadása s az egyéni felelősség felosz- 
lása a nagy egészben. Harmadszor: 
hatályosabb lesz-e működésünk? Fele- 
let: nem; mert a vidék szükségleteit, 
erőforrásait, a hatás különféle eszközeit, 
az ellenfél taktikáját, a köztevékenység 
rugóit csak maga a vidék ismerheti. 

És ha igy szólnak: az egylet a 
maga feladatait a szövetség daczára is 
teljesitheti; akkor azt felelem: ha tel- 
jesitheti, minek akkor a szövelség? 
Az E. M. K. E. öntudatos terv- 

szerüséggel halad czéljai felé. "rősiteni 
a magyarságot a létező erők fenntar- 
tása és ápolása, s az elveszett erők 
vissza hóditása által: ez a mitörekvé- 
sünk. A magyar állameszmének Erdély 
ma egy nyilt sebe. Mi beakarjuk ese- 

dani: ennél fogva mélyen bevésödtek a his- 

költ szellemü és nemes irányu embert, ki- 
nek minden tevékenysége, összes törekvései 
és népboldogitási kisérletei egy óriási té- 
vedésre lévén fektetve, ugy élete, mint ha- 

lála, tragikus csalódásról, meghiusult remé- 
nyekről, szétfoszlott ábrándokról tesznek ta- 
nuságot. E nagy gondolkozó lelke mélyét 
vilégitja meg az általa kiadott útiterv. 

I. Okmany. 

Az erdélyi cs. k. felséges Gubernium körren. 
delete az összes törvényhatóságokhoz. 

Az az örvendetes üzenet érkezett mi 
hozzánk, hogy császár ő Felsége a mi leg- 
kegyelmesebb fejedelmünk, ezt az örökös 
nagy fejedelemségét meglátogatandó levén, 

rövid időn meg fog érkezni: Mely végből 
a mostan lejáró hónap április 4. napján kelt 
legkegyelmesebb udvari rendeletével mél 
tóztatott ő Felsége az utazás tervét és 
egyéb ő felsége legmagasabb akaratát ki- 
fejezó megjegyzéseket ezen kir. Főkormány- 
székkel előre megfelelő intézkedéseknek meg- 

tétele és az egyeseknek értesülése végett 
legkegy elmesebben Lözölni. Melyek, miutan 

den változtatás nélkül leforditattak, a Fő- 

poutjához is valamit adni, vagy abból va- 
lamit elvenni, vagy azon változtatni ne me- 
részeljenek. 

Mivel pedig ő Felségének az az aka- 
rata, hogy utazásában mindig csak egy 
olyan polgári individuum vezesse és kisérje 
egyik állomásról a másikra, a ki a helyekkel 
és megjegyzésre méltó dolgokkal teljesen is- 
meretes, a felsőbb tisztségeknek különös 
gondjuk legyen srra, hogy az illotő kerü- 

let személyzetéből olyant jelöljenek ki, a ki 
a megnézésre méltó helyeket jól is- 
merje, s az ilyen kijelöltet oda utasitsák 
hogy az utazásra mindig készen legyen. 
Azonban semmiképen sem szabad, hogy va 

lamelyik főbb hivata nok e tisztet magára 
vállalja. 

Továbbá, hogy ha az esztendőnek ab- 
ban a részében, melyben ő császári felsége 
utazását megkezdi, az elégséges kostnak 

hiányossága miatt gyengébb lovak állittat 
batnának elé, hogy sem azok a rosz időjá- rás avagy a tél miait megromlandó u akon l 

a legfe.sőbb utazási rendben megállitot. 

szabadság rovására léphetnének. A szé- 
kelyek keleti kivándorlását nyugat felé 
akarjuk terelni. Roskadozó egyházakat 
támogatunk, iskolákatsegélyezünk, óvo- 
kat épitünk, telepitést, eszközlünk, szú- 
nyadó nemzeti öntudatot ébresztünk, 
jelszavainkat divattá, emeljük, a társa- 
dalmi erőket egy pontra tereljük, őr- 
szemeket állitottunk minden veszélyes 
helyre, hálózatunk szövedékének ru- 
galmas szálai minden szúgba elhatol- 
nak, tevékenységünk annyiféle, ahány- 
féle a közélet nyilvánulása. Igy reméll- 
jük mi e sok tekintetben veszni in- 
dult országrészt megmenteni a magyar 
állam részére. 

Már is többet költünk évenként, 
mint a mennyi a tőbbi egylet tőkéje. 
Vagyonunk a nemzet áldozatkészségé- 
ből gyült; tehát bizonyságtétel a mel- 
lett, hogy ezéljainkkal, törekvéseinkkel, 
módszerünkkel és kitüzütt feladataink- 
kal szerencsésen penditettük meg a 
nemzeti közhangulat húrjait. Minket 
nem partikularizmus vezet, midőn egyé- 
ni önállóságunk egész mértékét óvni 
akarjuk a szövetség központositási esz- 
méjétől, hanem vezet a feladat öntu- 
datossága és a helyzet ismerete. Er- 
délynek minden magyar földbirtokossa, 
tisztviselője, iparosa, kereskedője a mi 
egyletünk hű és megbizható munkássa. 
E nagy erő nem azért lett összegyüjt- 
ve, hogy most egy a viszonyokkal nem 
ismerős szövetségi hatóság tapogatód- 
zásaiban szétforgácsolják, vagy a köz- 
poutilag ambitionált folyóiratban, lap- 
ban, naptárban és zsebnaptárban elpos- 
ványosodjék. Mi a szövetségben a-buz- 
galom elkallódását s a tevékenység de- 
sorganizáczióját látjuk. Ezért nem kell 
az nekünk. 

Bartha Miklós. 

Politikai hirek. 
Az országgyülés meguyitása tudvale- 

vőleg szept. 26-ára van kitüzve. A házsza- 
bályok értelmében az első ülés a harmadik 
napon, vagyis szept. 28-án lesz, amikor is 
a képviselőbáz kor-alnök és korjegyzők vá- 
lasztásával ideiglenesen megalakul. Az elő 
ülésen fogják felolvasni a miniszterelnök 
azon értesitését, mely szerint ő felsége a 
király mindkét házat szept. 29 én déli 12 
órára hivja meg a budai várpalotába a 
megoyitó trönbeszéd meghallgatása végett. 

A trőnbeszédnek kiváló politikai fontossága 
lesz. 

Az állami számvitel reformja. illetőleg 

lennének, bármely késedelmezést eléidézhető 

nek kénytelenek. Végül. 
Mivelhogy ő császári szent felségének 

jövetelét minden alattvalóinak tudni szük- 
séges, uraságtoknak kötelességek lesz, ezt 
a legfelsőbb utazási rendet minden rangu és 
rendü embereknek tudomásokra hozni, ki-. 
hirdetni hogy mindenki, bár honnan ő fel- 
sége utján kivül eső helyről is ő felsége 
szine elé vihesse a maga panaszát, s azt 
szabadon, minden félelemtől menten, csak 

saját navével aláirva (azért alá nem irt fo. 
lyamodások, vagy névtelenek nem fogadtat- 
nak el) ő felsége kezeihez juttathassa. 

Mindezeket uraságtok pontosan, gyor- 
san sulyos felelőség terhe alatt elintézni 
kötelességöknek ismerjék, nehogy a legki- 
sebb hiba vagy fogyatkozás történjék. 

Egyebekben stb. sl 
Erdély nagy fejedelemsége főkormány- 

székétől Szebenben, 1772ben április 7-én. 

Függelék. 
A szekerek és lovak listája. 
1. A császár ő felsége kocsijához 6 l6ó. 
2. Az apglus hintóhoz siők, 

38. A Lamarások kocsijához 6, 

HIRDETESI DIJAK 
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árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

..... 

Nyuüttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

duéte október hó elején fogja, üléseit tar- 
tani. A meghivott tagokkal közöltettek a 
kérdések, melyek fölött véleményt mondani 
lesz hivatva a tanácskozmány. E kérdések 
kiterjednek azon eszméknek egy részére is, 
melyeket Ghyezy Kálmán ismeretes főren- 
dibázi nagy beszédében az állami zárszáma- 
dások hiányos szerkes tésére s az állami 
számvávőszék ellenörzésének elégtelen vol- 
tára vonatkozólag fölvetett. 
. 

Külföld rovata. 

Bolgár dolgok. 

Bécs, szept. 19. A ,Presse"-nek távir- 

ják Londonból mai kelettel: A helybeli la 
poknak Bécsből kelt jelentései szerint Kálnoky 
grófnak Bismarck herczegnél tett látogatlása 
az ahoz füzött combivatiókkal nem igen 
függ össze. A német-osztrák-magyar szövet- 
vetség igen szilárd. E szövetség következ- 
ménye gyanánt említhatő föl, hogy a ket 
állam vezérlő államférfiai időről időre meg- 
beszélik a függőben lévő kérdéseket. Ezek 
közé tartozik jelenleg a bolgár kérdés is, 
annyival is inkább, mert különböző fordula- 
taival különböző eshetőség ket helyezett ki- 
látásba. Kálnoky gróf, Ferencz József király 
békülékeny érzelmeit képviseli, s ez nem 

áll szemben azzal a nézettel, hogy Orosz- 
ország Bulgáriában tulnyomó befolyásra te- 
gyen szert. Ber Ausztria-Magyarország és 
Oroszoerszág érdekköreinek teijes megegye- 
zéséről ali ha lehet szó, kétségtelen, hogy 
Bécsben Oroszország abbeli törekvését, hogy 
bef lyását Bulgáriában kellőképp érvénye- 
sithesse, nem fogják ellenezni. Kálnoky 

gróf uralkodójának nevében azt az óhajtást 
fejezte ki, hogy azok a viszonyok ne mér- 
gesedjenek el melyek a béke föntartását 
biztositották és a bonyodalmaknak ellent- 
álltak. 

A párisi gróf manifesztuma. 

Rouvier miniszterelnök meg fogja ra- 
sudni az első alkalmat, hogy mégőa ka- 
mara összeülése előtt politikai beszédet tart- 
son, melyben a párisi gróf kiáltványára vá- 
laszolni fog. 

A hirlapok biztosan allitják, hogy több 
intranzigens képviselő mindjárt a kamara 
összeülése után határozati javaslatot fog 
előterjeszteni, melyben a kormányt telhiv- 
ják, hogy a herczegek kiutasitásáról szóló 
törvényt teljes hatályában alkalmazza. Két 
képviselő ujból fel fogja vetni a herczegi 
javak konfiskálására vonatkoró inditványt. 

A hollandi trónbeszéd. 
A király a kamarák ülésszakát hét- 

főn nyitotta meg. A trónbeszédben köszöne- 
tet mond a nemzetnek a jubileuma alkal- 
mából tanusitott ragaszkodásért. A külföl- 
di hatalmakhoz való viszonyok - folytat- 

5 Tábornagy Laici szolgái sze- 
1887. szeptember21. toria lapjaiba azok az ellentétek, melyek sz kormányszék azokat azzal a szoros rende- akadályok elhárintása tekintetéből uraság- keréhez 6, 

uralkodó és nemzet között a téltékenység- lettel találta uraságtoknak megküldendők- toknak legyen gondjok arra, hogy minden 6. Laudon és Nosztitz tábornok ; 1 őzsef Erdélyben nek, gyakran férreértésnek, igen sokszor nek, hogy a legfelsőbb parancsolat végre- állomáson egy vagy több pár ló legyen szolgáinak 6, 
aa jogos panasznak állandó forrásai valának; hajtása iránt viseltető hódolati buzgóságok- készen tartalókban. És a mennyire lehetsé- 7. A konyha szekérhez 6, 

= Két kőözlemény. - de ma, midőn már nem érezzük a kortár- hoz képest, mind a kijelölt állomásokon ges ezeket a tartalék lovakat, azokból a 8, Egy hasonlóhoz 6. 
I. sak szenvedéseit és küzdelmeit közvetlenül, szükséges dolgokra, mind pedig egyéb meg- községekből kell kiállitani, hol a megszál- 9. A podgyászos szekérhez 6. 

kes okmányt jutatott kezünkhez ' midőn már itéletünk igazságait nem za kivántató dolgokra né ve a legfélsőbb aka- lás vagy váltás történik; nehogy a távo- Summa: 54 ló. 
gyik jó barátja. Ezen okmány egyik varja sem gyanu, sem féltékenység: ma már rat rendszere szerint sietős és minden rész- labb eső helységekből oda rendeltek gazda- S 2 hátas ló. 

baz erdél yi cs. kir. felséges Guberni- meglátjuk II. Józsefben a kiváló lángészt, ben az előirt szabályzattal összehangzó in ságok kárával hosszasan várakozni legye- Munkácsról ő felsége kocsija s az an- 
löteldeletét tartalm azza, melyben az a Habsburg család nagy idealistáját, a fen- tézkedéseket tegyenek, s annak a legkisebb glus hintó a podgyászos szekérrel Debre- 

czenen át egyenesen Szebenbe megyen; te- 
hát a 3, 4, 5, 6, 7 és 8 számok alatti jár- 

müvekhez mindig 36 hámos és két nyergelt 
ló szükségeltetik; ezeken kivül minden 
egyes állomásnál az országban használat- 

ban levő 8 vagy 4 szekér, ugy nevezett ta- 
liga állitandó ki két vagy négy lóval, me- 
lyek a készületeket és élelmi szereket köny. 
nyebben szállitják. Ezeken kivül Gyulai 
meg Fábri generalisok cselédei számára egy- 

egy szekér. 
Nyergelt ló 10 vagy 12 lesz;Amegho- 

zandó 4 nyereg kantárral és egyéb szerel- 
vénynyel. 

Nb. Oly helyre, hol szekérrel nem le- 
het menni, lovaglás és teher szállitás vé- 
gett ugyan annyi ló állitándóó 

Élelmi szerek listája. 
Melyek mindenik éjeli állomáson be- 

szerzendők: 
70 font marha hus. 

1 egész borju. 
1 egész bárány. 
24 csirke. 

A , í . . ja a trónbeszéd - igen kielégitők. Az al- . tisztviselőnek. Ellenkezőleg azt hiszem, bet gyógyitani, a mennyire az egy jól z állami számvevőszék hatáskörének eset. kotmány módosítására vonatkozó javaslut rt? hogy bajaink legnagyobb része helyi szervezett társadalom utján lehetséges. leges kiterjesztése tárgyában enauéte-tanács. második olvasás végett a kamarák elé fog 
Mert vagy van a szövetségnek na- kezeléssel gyógyitandó; azt hiszem, Hatáskört foglalunk ott, a hová az ál- kozmányt hivott össze a kormány. Az en- terjesztetni; a király azon reményének ad 

ról, fajtulajdonságairól és nyelvéről lemon- as eredeti német nyelvből deák nyelvremin- számmal a terhek szállitására elégségesek 4. A kancellária szekeréhez 6, ! 



Kolyomárt 1887 
kifejezést, hogy. a nveelatoka el dogját] 
fogadni. A közoktatás, a mezőgazdaság és 
a hajózás érdekében a kormány avaslato- 
kat teend a kamaráknak. Függő iyarlátez 

z 
A Nagy-utczában az-első- diada 1 eg gyer anintézetek, 

kepmiól kedve végig egészen a Nagy- stb. szaman a következő holyek 
hidig s onnan a Széchenyitéren át a terek) jelöltetnek ki : 

Hidutczán keresztül a Bánff-palotáig az ur gy enobik szálk ól a dia slkapui ságot a kormány nem vett fel és rendkivü- zt 
li adókra sem leend szükség. Végül pedig telen ágyu és puska ropogás közt a zoham son közgéget a bal- 
a trónbeszédben a király megelégedésének alatt még zenekarukat is játs atták, hogy moz ujtária rt szolgabirói hivatala 100 erre kijelölendő hivatalos testületek, szes jelentkezett városi, megyei, állam 
ad kifejezést a hadsereg és tengerészetnek az öröm és lelkesedésnek nagyobb yt és frtos alayitó tagnak jelentette be. társulatok és egyletek tagjai, valamint vatalos, pénz- és biztositási intézetek 

ugy az országban, mint a gyarmatokban ta lökemet adjanak. 1 Ala pitódij fizettek: Derecske az összes tanintézetek felsőbb osztályai- mára. 

pasztalt állapota fölött. Tartalékunk, a egnap m gvert al község elöljárósega (Biharm.) 24 frtot; Bo- nak növendékei fognak élő sorfalat ké- b) A Széchényitér mindkét 
ros Sandor Debreczen 25 írt 80 krt; ,H.-Bö- belső-hidutczai hidtól a nagyhidi 

osatálya a hátunk megetti erdő süröjében szörmény város 23 irtot; Hajdu-Vámos- pezni, melyen belül az ezen czélra föl reskedő-Társulat tagjai aaerren 
Az erdélyi hadgyakorlatok rejtőzött, haugyan maradt még belőlök va- Bércs előljárósága 22 frtot; Tordai all. kért összes tüzoltók, egyetemi és athle- számára. 

(saját külőn tudósítónktól) laki a piskii csata után. polg. isbolak tanitótestületé 22 frtot; Nagy tikai club tagjai kordont fognak vonni; e) A' magyhid on túl a Bácsi- 
szészes azenk, j8 A mai nap azonban toljesen kárpótol: ak elöljárósága 23 frtot. e kordonon belül csakis a kijelölendő utcza izraelita imaházig : az egye 

ta a tegnapi vereséget. Különböző czimen. és jelvénnyel ellátandó rendfentartók ság azon tagjai, a kik a kordonk 
,Duló csaták, veszett futások" birét 

Örvendetes azonban, hogy ott is a hob- Ifj Bod László perselyében 1 frt és a városi rendőrség tagjai foglalhat- tásban nem vesznek részt. 
vettük a tegvap esti táborozásunk alat védek, itt is a honvédek viselték magokat 44 krgyült össze a hazatias özél javára, nak helyet. i d) A nagyutczai uj izraeli 
Nesátis ű hadtat Arh dicséretre, annyira méltóan. mely összeget id Bod László ref. lelkész ur . előtt a Szenkovich Márton házáig: 

Tyek amegőtóző narod Piskit megszállya Mint a dicsőült Bemet, képzelem! hon- az édes atyaoma átaszolgáltatott. 1887. évi szeptember hó 22-én attata eefetatájak - 
tartották, 19 én a Szent- András és Bárcsa. Mercz Mát y ás lőcsei főszolga- 

véditadosztályuunks paranosnokátta szintén biró ur 2499 sz. iven rendes tagok lettek : völgyében szemközt találták magukat a 7-ik este, ő Felsége legmagasabb látogatása felekezet tagjai. 

hadtest zömével, mely Dóva felől előre nyo kis termetü, de lánglelkü Mahdi Kovács Máriássy Miklós fbirtokos 10 frttal, Mercz, feletti öröm és hódolat jeléül az egész ee) A Nagyutcza végén felél 

mult. Kétséget sem szenvedett, hogy e pon- György tábornokot. Erélyes és gyors intéz. Mátyás 10 frttal Lőcsén; pártolók : Dobri- város kivilágittatik. diadalkaputól kezdve (befelé a 
t d él)yi hadstrez megveretik t kedéseinek tulajdonitható a mai nagyszerüű csényi Ferencz 1 frttal, Kabirsay Márton . II. községi elemi iskola során, 
an az ordélyi udstfog megvetétik, mert a őzelem, melynek végén József főhercezeg Szepes Varalya, Berger A. körjegyző Kört- 188 i 2 Szenkovicnh M. házáig: a róm. k 
8 czerre menő honvédség elővonása csak 8) ; y ő Eélpyes 3 frttal Az maláiróktól lefizetett 1887. évi szeptember hó 23-án d. azium, az ev. ref. és unitá ; 

ő fensége s a honvédelmi miniszterő nagy- lyes rttal. Az galálr enzetett .10 órakor Ő Felsé Bánfív-palo- ' e unitárius főti 
másnapra vagyis mára volt tervezve. összegek fejében Korponay A. alispán ur elsége, a yP a kereskedelmi Akadémia, a m. 

A délutáni órában Piski elejtve lévén, méltósága a már nyugvóban levő honvéde- 28 fr ot küldött be. tában elhelyezett legfelsőbb szálláson, a nitóképezde, a polgári iskols, az i 
a visszavonulás a szebeni hadosztálynak el- ket táborkarunk kiséretében meg is szemlélte. Rendes tagságba (mint uj ta- törvényhatóságok és más küldöttségek mühelyek, a tanitó-testület és a tőbli 

Komikus esetként emlitem meg, hogy gok) fizettek: dr. Grünvald Mór Szliáceról hódolati tisztel g ését fogja fo- lák tagjai. 
rendeltetett. A jó osztrák-magyar fiuk azzal épen e magas látogatások alatt a csata za: 10 frtot, br. Radvánszky János nagybirto- gadni f) A Nagyutcza végén fel 
vigasztalták magukat visszavonulásuk alait, / . kos Varsány (Pestm.) Pillér Kálmán Pek diadalkaputól (befelé árosba) 

hogy a magyarországi honvédek elől hát- iában teleia é . k aköz idtt lész (Sárosm. z 10 frtot, Kohner Henrik Val- 1887. é bér hó 23-á te elkettel anet az uiebe rele 
ráltak meg s majd holnap, ha az ők hon. tó egy nyulat a tsiki zász onvedel el- kány (Torontálm.) 10 frtot, Lővy Bornát vi szeptember hó 23-án este a kolozsvári ipartársulatok, a 
védek előlyomulnak, a bej elháritva lesz. fogtak s rögtön vérét vették. sak azt saj- péteri (Pe-tm.) 10 frtot. az országos Nemzeti szinházban (téli külvárosi gazdakör és dalegylet ú 

A „isszavonulási vonal Torda és Szászvá. nálták a fiuk, hogy miért nem foghattak Adakoztak: Mithé László ref.lel- szinházban) diszelőadás. Ugyanek- IV. A kötéltartásra kordon 
A8 annyi nyulat, hogy egy tábornak elég le. kész a salánki ref, egyház részéről 5 frtot; kor ünnepélyes kivilágitás a jelentkezett egyletek és ifjuság 
ros volt. bi e Korcsmáros Gáspár k.jbiró Vasvár 1 frtot; belváros összes területén. következő helyek jelőltetnek ki: 

Ma hajnali 3 órakor talpon állott a gy Szontagh Zoltán tornallyai főszolgabiró gyüj- 
n ... v A vert had visszavonulása után ket. a) A kolozsvári és kolo Benczencz, Piskinicz és Vojdejen fekvő tés czimen 36 frtot. . Önké Tazol 

béa 8s tős rend oszlopban a csinos kinézésü Szász A' Pesti Hirlap szerkesztőségé- 1887. évi szeptember hó 24-én Oakéntes Tűzoltó egyletek tagjai 
honyéd hadosrtály a vidám, lépteit Szászvár városra szálltunk alá, s elhelyezkedénk, ho től uj bb : 8 f i k délelőtt 10 órakor a legfelsőbb szállá- ő Felsége főtéri legfelsőbb szálasi 
ros felé irányitotta. A város keleti kijára- a ) Hogy től ujabban 58 frtot vettünk. 5 Felsé legiels0b ve az egész Belső-Hidutcza és Szó tánál a 76.ik dandár eetülvén rótid i kolha at srvel ha kedresa kzerend son s ut s g általáno kihallga- mindkét oldala a Nagyhidig; a Főám 

tot d ló csillaga diadalutunkat tovább folytassuk. ; i st kegyeskedik adni. zárolandó a következő terület: Hut 

henőt tertolt, méjd a nyugoti kijárat előtti E kis város falai közt jelenleg mint.- A király Kolozsvárt. " roly, Haátsek A. üzletei, a mészars 
sikon a 75-ik dandárral együttesen vára egy 15-20katonatven. 4A " vendéglők vi. Az ünnepélyességek sorrendje. 1887. évi szeptember hó 24-én rosegyleti palota a Rzihovszki 
kozási állapotban volt, hogy előnyomulá. ta , .. Pannonia szálloda által határolt ter 

dám zajjal vannak tele, az utczákon katona- Ő cs. és ap. királyi Felségét meg- délután 3 órakor Népünnep az er- ly irányba t Eleint llensé- ! ; 
a mely kö ai zene játszik, szóval ugy érezzük magunkat, érkezésekor: 1887. évi szeptember hó délyi népviseletek bemutatásával s tüzi- b) A magybido tul a Bács 

l mint a valódi hadviselés esetén nyert győ.- 22.én délutáni 5 órakor a kolozsvári játékkal. A Népünnep helyisége: a ko- bünjéig, és fétoldala afzakó 
öszaoritása yelt létásfan azonban 1 zelem után érezheti magát a győző fél. indóház előcsarnokában Kolozsvár sz. lozsvári Polgári Lövészkert, hol csak Kolozsvári Athletikai Klubb szá 
bal szárny meghosszabbitása és az olfenakk Hadtestünk más része a visszafoglalt kir. város tanácsa és törvényhatósági meghivó és külön beléptidijak mellett c) A Nagyutcza mindkét 

vissza nyomása lön feladatunk. elővonalakon tölti az éjet. bizottsági tagjai, továbbá Kolozsvárme- lehet megjelenni. A jövedelem egy Ko. Czakó L tribünjétől és a 12 szá 

lanen kiindulyaa honréd hadosztál Holnap döntő ütközet és királyi szemle. gye tisztikara és törvényhatósági tag- lozsvártt felállitandó siketnéma-intézet kerdyei a Nagy- és Nagyhidutez 

ksárinkkal együtt Szászvá Magyarországi honvédeink már része- jai fogadják hódolatteljes tisztelettel, alapjára fog felhasználtatni. gel acig jaz egyetemi ifjuság a 

lele huszárain kal egy ae r0s0n Ke- ,ültek ő felsége dicséretében és megelége- kiknek nevében ő Felségét br. Jósi- * számára, kik kötéltartásra jelent 
resztül délkeleti irányban erény pataka dés nyilvánitásában a tegnapp ka Sámuel főispán, utána a város pol- 1887. évi szeptember hó 24-én szö oMAgy: és. Nagybidt 
völgyén fel előre nyomult, mig 5 zás fele B. gársága nevében Albach Géza pol- este 9 órakor ő Felsége és kisérete el- uteaa keleti dtla: M 

vagyis a 76.ik dandár a város felett délre gármester fogják hódolatteljesen üd- utazása; a kikisérésnél ugyanazon sor- gazdaköre és dalegyletének tagjai, 
elterülő csererdőn keresztül igyekezett fel E. M K E. vözölni; a nevezett két törvényha- rend tartatik meg, mint a bevonulásnál Eeti (I1. községi-iskola felőli oldal) pel 

jutni az Lóra járásnyi tévolban lévő ma- bü sáivas tóság bizottságának, a tanácsnak és s a következő városrészek ünnepélye- Az iparos-ifjak önképző- és betegsegő 
gaslatokra hol ág ssjak i. " aöi i Alapitók. megyei tisztikarnak tagjai külön belépti sen kivilágittatnak: a Főtér, Belső-Hid- egzletének tagjai számára. 

felemnéleget fő etrizkodtátósmódraműü /Az inókás manáaaskárasága jegyekkel fognak az indóház előssarno- és Magyarutcza, Széchenyi-tér, öágy- egt ágitelat képzők, 
Ezek valának azon magaslatok, me- K. E, javára aug. 21 én rendezett irodalmi kába bebocsáttatni. mokáb utoza. . Aasorfal és kordon sehol meg ne 

lyeknek tulső déli aljában a strigy vize és müvészeti előadás jövedelme 357 Ért 52 a Az indóház előcsarnokába a fenn- Asorfal és kordon képzés sék y elzárolt szekérutra 
mel evlakat a tegnap aaatele krt tett. Ennek felerészében Salacz Gyula jelzetteken kivül még csak a kolozs- Ayé 7 agga ellátott rendfentartókon, 

oly y t " k. tanácsos, aradi polgármester urtól 178 vári vasuti állomás hivatalos személy- tárgyában Deák P. főkapitány ma a követ- pá yaudvarra szóló belépti jegy 

. tés következtében már magyarországi ellen- frt 76 krt vettünk. zete és a kolozsvári üzletvezetőség tag- kező hirdoiményt bocsátotta ki: általános igazolójegyekkel biró hir 

feleink elfoglalva tartottak. va0d Aszékely hkiállitást rendezői hi- aj valamint Kolozsvár sz. kir. város I A'on tanintézetek, hivatalok, testü- Kivül, senki be ne juthassonm 
Ja1, , * letek, egyletek és társulatok tagjai, kik a vI A kötéltartók (kordonh Ali ho rendeltetési hel ünkre me zottságnak f. hó 2 án tartott ülésében egy- ..1.. 

2n9 / ő hangulag elhatároztatott, hogy a kiállitás polgármestere által előzetesen kijelő polgármesteri hivatalnál az élő sorial kép- retnek legkésőbb délután 2óra 
érkeztünk imi gzalba taló teleszlás . l tiszta jövedelméből 200 Et, mint az „1887. lendő és szintén belépti jegyekkel el- Zésre jelentkeztek, alább megjelölt állomás- fennebb jelzett állomási helyekre 
töni sürüsités elrendeltetett, mivel az ellen- 4 székely kiállitás" alapitványa az E. M. látandó személyiségek fognak bebo- helyeikre f. hó 22-én (csütóriókön) délután 3 és sorakozni. 
felelekkel szemben 5- 6 száz lépésnyi tá- K. E. központi pénztárához fizettessék be. csáttatni. óakor fog ak kivonulni, mégpedig a meny- VII. Ugy sorfal képzésben, mi 
volba találtuk magunkat.. E határozat alapján Potsa József főispán, . nyiben egyleti vagy testületi lobogóval ren- don alakitásban (kötéltartásban) rés 

Berény, alsó városi vize és Bucsum vál. elnök ur az összeget beküldötte. Az jodóház előtti téren, a Nagy- -delkeznek annak előrevitele mellett. a város szineit viselő. mell 
; ral láttatnak el; e tekintetben helységekkel átellenben délre fekvő kaszá- Hagyaték. Néhai Nagy András II.A sorakozás, a kijelölt területen 

lók leakás oldalaia kellően tagozódva nyo- Kkassai lakós hagyatékában, dr. Hevessy telén atái r közvetlenül a kordon melleti, az utczai gya. az illető egyistek, melyek a kordua 
lvunk elő, mialatt ágyuink szakadatlan Károly ügyvédtől 200 frtot kaptunk. Ebből puig csakis a Ta 8Z logjárda és szekérut közötti vonalon aként tásra vállalkoztak kérdéses jelvényeket 

multunk elő, g) a végrendelet értelmébsn 100 írt. Nagy bevonulásban résztvevő kocsik foglal- eszközlendő, hogy a hivatal, iskola stb. irottól legkésőbb 1887. szept. 32. 
tüze rombolta az ellen tömött sorait. - Ánárás hagyakozó nevére, 100 frt pedig a hatnak helyet. egyes tagjai egymás mellé egy sorba áll- 10 óráig a hivatalos helyiségben ít 
Támadásra kerülyén a dolog d. u. 1 óra boldogultnak szintéa elhalt neje, Nagy- *. janak. a sorialképzésben való részvétele i 

- a hba, 8 ruk, 8 pujka mejjesztve. . Mondja meg, folytatá a beteg bol- igem volt-a nyugodt volt e valaha lelkében- az a agondolat, vagyT s él. s Royel 
s mérték an czitrom. dogabb e most, boldogabb eözvegynek, mint én szerettem Lielet. sz a gyanu, hogy z halálával Sir gát! mondá oyal, az éz iae 

t, 
font ésalonna Ekérdés fájdalmat látszott Diánának ho boldeg legyen ? iorta hogy a jövő A Sir Royal szavai Diánát kimondha- zám shot, hogy ezútán nem. 

4 font koncz velő, vese kövér. gy y nyájasan beszélni, mondá Si 
okozni. élet milyen lehet, nem tudhatjuk; de ha mi, tatlanul megrázták. De kérdésére nem Alig merem reményleni, hogy ism 

4 fönt szürt vej. - Royal, akarja hogy e kérdésére akik e földön éltüuk, magunkkai visszük a adott választ. S volt elég önuralna hogy h D ,BOGy . ; ; ! ozzám. Diána, édesem, tegye az 
6 font irós vaj. válaszoljak? - kérdé Diána. uásvilágba azoknak a drága emlékét aki- a szavai által okozott felindulást - el- a fülét, hogy más ne ballja meg 1 

40 tojás. --lIgen - kiáltá Sir Royal; mondja ket itt szerettünk, s képesek leszünk reájuk titkolja. dani fogok, Diána, a maga férj ét én 
8 2 font nádméz. meg az egész igazságot - de csak ac igaz- gondolni, akkor szeretném magammal vinni - Diáns, válaszoljon, - sürgeté a meg! Citt! Ne kiáltson. Ézt abtia 

Válogatottabb tisztább féle kenyér. ságot. Azért kivántam magát látni hogy az azt a tudatot, hogy maga boldog. fs: beteg. szabad megtudni. Diána, hallgasson! 
... igazságot halljam ajkairól. -- Royal én soha sem leszek a Sir - Royal, én azt nem tehetem. ! 

Közönséges bor. A szép arczon a fájdalom vonaglása Lisle felesége - mondá Diána; sőt látni - Az örökkévalóság ágyáról kiáltok Mert egy szivszaggató kiáltás 
Különbféle zöldségek czeller, kalarábé, futottt végig sem fogom őt többé soha. magához, mondá a beteg; hát nem akar Diána ajkaira, s halál sáp pelteée 

peterzselyem, zöldségből készülő étkekhez, - Igen Royal, - válaszolá - most De miért nem? Mondja meg hogy meghallgatni? az arczát. Midőn e szavakat h 

100 fő káposzata vagy cauli. boldogabb vagyok, ámbár kegyetlenségnek miért? sürgeté Sir Royal. - Nem, - volt a szelid de szilárd tetszett előtte mint ba, az élet mto i 

2 font sós káposzta. : tetszik ezt mondani. Egysörvény van közöttünk, válasz. ; ni t k l tte. A 0gl 

kö lvek - Hála az égnek! - mondá a beteg mely mélyebb, sötétebb mint a sir, vála Nem tudnék válaszolni, és nem tud- ja gyilkos volt 

40 kötés szalma, az alvó helyekre. - még mondjon valamit. Maga fiatal; az o Diána. nám magát meghallgatni ha a tulvilágról - Én öltem meg, folytatá s 
Konyhai edények, tálak, ón tányérok, élet keserü tapasztalatai nem vénitelték Mi okozta azt? - kérdé a beteg, szólana hozzám. és mindent el akarok magának 

kések, villák, kanalak és üvegek. meg. Hogy van az, hogy nem szeret, és nem mondjon el nekem mindent, Diána, mondj on Sir Royal nehány pillanatig hallgatott, -dani. Itt feküdt ez a titok, mondá 
zza megy férjhez egy olyan derék jó emberhez, 61 mindent! aztán lassu hangon azt mondá: mutatva, és azóta nehéz terüként 0 

Diána fegyelme. ki kárpótlást nyujtson, mindazokért, mit ed .- Nemvtehetem,ivolti arválasz. s Gon- - Diána, a választ megkaptam. Min- lelkemet. De én nem hiszem, hogy mo 
pegi dig szenvedett ? dolataimat nem tudnám szavakba önteni. dent tudok a mit tudui akartam. Ha soha cselekedtem volna. 

A „Dora szerzőjétől. - Én soha sem fogok szeretni, és Oh Royal, ne beszéljünk arról 1 Beszéljünk sem gyanusitotta volna Lislét, ugy most - Oh Royal, agttaelt 
lenzéks számára forditotta: Amica. soha sem fogok férjhez menni - volt a magáról. maga haragudna én reám; gyülőlne hogy sza, tartozhatatlan gyötrelemmel. 

Az E enz s válasz. - Édes Diánám, nekem nem sok időm ez a gondolat megfogamzott agyamban. Di - Az nem vétek, folytatá a 
LXIV. - Diána - sugta a beteg - mondja van már hátra. Az egyik orvos napokat, a ána, én megkaptam a választ. Ő cszerencsétlenné tette i zag 

(Folytatás.) 102 meg, hol van Sir Scarsdale? másik órákat ad, - én azt hiszem hogy Diána nem válaszolt, mert tudta, hogy Maga mondá, hogy szerencsétlen, s 
E név hallattára éles fájdalom nyi- óráim meg vannak számlálva, és maga ne- Sir Royal lelkében elyasott. Látta hogy nek és életuntnak látszott. És én azt 

lalott a Diána szivébe. Arcza olyan lett kem a legnagyobb sőt egyedüli gondom e egy szürkés árny vonult el a beteg arczán, tam, hogy ismét boldog és szabad leg 
mint a halál, aztán hirtelen égő pir bori- töldön. Mondja meg mi az a sötét őrvény hogy szemeit különös homály boritotta el; hogy ismét ahoz a Diánához hasonlítsen 

A beteg megfogta (a Diána kezeit, 

s megszoritva azokat a Kezei között tar. 

totta. i 
. totta el. maga és Sir Lisle között? s érezte, hogy kezeit még erőssebben szo- a „napfényről és rózsák ól - dá őszinte ; a Dapfényről és rózsákr énekelt 

lesz etegiéaa itárja lelét löttem? A Hol van Scarsdal? folytatá Sir A Azt nem tudom megmondani. Én ritja. megöltem őtet ! 
esz h lés a Aoyal igérem hogy azlescek Royal. Én tudom hogy ő szerette magát. igyekezni fogok boldog lenni, de vele nem - Diána, folytatá, valami mondani - OUh Royal, zokogta Diána. I gen, Royal, igérem hogy zek, Tudva, hogy maga szabad; miért nem jön, leszek boldog - soha ! valóm van magához. Ha elkerülhettem vol- 1Da He 

volt a válasz na egyélő lélekkel segtudatt e a beteg ismét közbeszólt: 
- Logelőbb is mondja meg, hogy miértnem keresi fel? - Pedig szereti őtet. Mi választotta MA egy e etndattam,yolna. -Csitt; Diána! hallgasson. Ezta 

g"10 - Reyal, én soba sem lennék az ő el magától ? Egy pillanatig ballgatott, hogy erőt gass0 
beldog e? lá Di üjtsön magának, aztán folytatá. kinek sem szabad megtudni. Na 

- Oly boldog vagyok a milyen e vi- felesége - válaszolá Diánea. Diána, folytatá, s szemei hirtelen ki- 8j g y mintha félnék, mert én nemsokára a n 

lágban valaha boldog lehetek, mondá Diána. - De miért nem édesem ? Maga sza- gyultak, mondja meg az igazat. Azt hallot - Édes m, csókoljon meg mielőtt be- biró előtt f gok állani, s az emberek itél 
Igyekezem életemet jó cselekedetekre szen- bad; és én tudom hogy ő szereti magát; és tam hogy Sir Lisle elutazott Fernesstől, s szélnék, s az ég áldását kérje reám. oda nem jutbat el. , 
telni, s boldogságomat kötelességeim teljesi- én a maga szemeiből szerelmet olvastam ki hogy maga azóta soha sem beszélt vele. - A beteg különös modorán csudálkozva Folyt. köv) 

tésében találni. Iő iránta, A Diána, édesem, mondja meg őszintén, hogy Diána lehajolt hozzá s megcsókolta. :



társulatok pedig a mellcsokrokat 
ljáróságaik, igazgatóságaik ntján) ugyan- 
n idópontig a városház emeleti S. számu 
obájában átvenni. 
VIII. A sorfalak képzésében és a kor- 
milállitásában a vállszalaggal ellátandó 
udfentartók és a rendőrségi tisztviselők 
hgnak utasitással szolgálni Tussai Gábor 
apitány vezetésemellett. 

k 

A kocsik sorrendje. 
LŐ cs. és apostoli királyi felsége leg- 

gasabb megérkezése alkalmával 1867. évi 
tember hó 22-én délután 5 órakor a 
lmenetben csakis kétlovas kocsikon s il- 

óháton lehet részt vennni. 

A diszmenetben résztvevő és a fő- 
i hivatalnál a maga idején bejelen- 
ik folyószámokkal láttatnak el s 

mkivül minden kocsis egy külön (fehér- 
I) beléptijegyet kap, melylyel az illető 
i az indóház előtt fentartott területre 
ocsáttatik. Minden kocsitulajdonos két- 

gyenlő folyószámot kap, melyekből 
jik a kocsi lámpájára ragasztandó, a má- 
ta tulajdonosnál marad. 

I A kocsik az indóház előtt fentar- 
leten a folyószámok szerint sora- 
y hogy az I-ső számjegygyel el- 

csi az indóházi kijárathoz legkö 
az utána következők pedig távolabb, 
jegyek szerinti sorrendben fognak az 

1 kezdve a vasuti főmühelyekig 
s városi bizottsági tag ur által a 

minén sorakoztatni és ilyen (folyószám 
juti) sorban a diszmenet megindulásakor 

ház elé hajtani. 

IV. A diszmenetben résztvevő kocsik 
umára a beléptijegyeket és folyószámokat 

0 János vár. biz. tag ur fogja f. hó 22- 
műtörtökön d. e. 9 órától déli 12 óráig 
utani; s azért a kocsitulajdonosok ké- 
1ek a beléptijegyeket és számjegyeket a 

hett idóben a városház 4 számu termében 
vár. biz. tag urtól átvenni. 

V. A diszmenetben résztvevő kocsik 
elesek 1887. szeptember hó 22 én legké- 
délután fél 4 óráig sz indóház előtti 

irt területre felvonulni, hogy ett a folyó- 
ok szerinti elrendezés eszközölhető 

é
 

Közvetlenül az indóház előtti te- 
Felsége és legmagasabb kisérete 

mijai és a főuri lovas diszkiséret számára 
mik fenn s igy a többi kocsik csak 
uon tul (a főmühely felé vivő bácsi-uton) 

hetnek el. ; 
ak 

A diszmenet. 

Pataky Sándor és Sombori András 

sztviselők, nemzeti öltönyben, ló- 

Deák Pál fokapitány ur, kocsiban. 
Az erdélyrészi főurak lóháton, nem- 

ltönyben, nagyméltóságu báró Jó- 
u Lajos v. b. t. tanácsos ur ő kegyel- 
mégének vezetése mellett. 

Báró Jósika Sámuel ur ő méltósá- 

Kolozsvár sz. kir. város és Kolozsvár- 
Nye főispánja és Albach Géza Kolozsvár 

. város polgármestere, kocsin. 
Ő császári és apostoli királyi felsége 

Ő császári és királyi Felsége legma- 
sérete 11 kocsin. 

7. Főpapok kocsijai a következő sor- 

a) róm. kath., b) gör. kath., c) gör. 
i, d) ev. református, e) ev. lutheranus, 
mitárius egyházak főpásztorai. 
8 Főispánok. 
. M. kir. tud. egyetemi tanács. 
10. Vendég-törvényhatóságok. 
II. Helybeli hivatali és hatósági fő- 

12 Kolozsvármegye tisztikara és biz. 

18. Kolozsvár sz. kir. város törvény- 

Egyesek kocsijai. 

Törvényhatóságok küldöttsége. 
Biharmegye : 

Br. Dőry József főisp. u. m. Beőthi 
or, Hajnay János, Flóra Xaver Ferencz, 
aPil, Belles Theutheus. Eder János, 
Bathányi József, Beőthy Algernon, 
ag Lajos, Kiss Elek, Szlávy Ulivér, 
torics Kálmán, Ecsei Géza, Lukács An- 
Klobusitzky Béla Károly, Des Echerol- 
Krusper Sándor és Károly, Stern Gyula, 
i Silvius, Telegdi József, Szunyogh Pé- 
Popper Károly, Sipos Orbán, Csapó 

Nagyvárad város : 

Sal Ferencz kir. tan. polgármester 
1 Petrovich András, dr. Romer Ferencz, 
r Érvin, dr. Konrád Márk, Rimánoczy 
nán, Ullmann Izidor. 

4lsó Fehérmegye : 

. Kemény Kálmán főispán, br. 
Íny Gábor, gr. Teleky Károly, gr. Te- 

Gusztáv, gr. Te- Domokos, gr. Telek 
éd, gr. Teleky László, gr. Büsseul 

atézetek, hivatalok, testületek, egy- [Lás 
. 

ELLENZEK (849) Szeptember 21. ló, gr. Bethlen Sándor, Gláck Mór, Csató 
János, Török Bertalann 

Szathmár vármegye és Szathmár- Némethi sz. 
kir. város: 

Domahidi Ferencz főispán, Ujfalusi 
Sándor, gr. Károlyi István, br. Perényi Pé- 
ter, Domahidy István, dr. Serly Gusztáv, 
Serly Károly, Böszörményi Károly, Boros 
Bálint, Izsik Ferencz, gr. Teleky Géza, 
Kovács Edvárd. 

í v Szilágymegye : 
Bararanyai Ágoston főispán, Ko- 

vács Lajos, Moni Gyula, Lőrinczi György, 
Szedó Jenő, Csaponyi Ignácz, br. Wesse. 
lényi Miklós, br. Wesselényi Béla, br. Bánffy 
György, Bölöni Sándor, Nagy László, Papp 
Gergely. 

k 

k 

Csikvármegye : 
Mikó Bálint főispán, Becze Antal, 

Mikó Árpád, Győríy Gyula, Vajna Tamás, 
Imecs Jákó, Buzás Mihály Murányi Kál- 
mán, Ferenczi Károly, Nagy Sándor, Lázár 
Menyhért, Molnár Lajos, Elthez Elek, Ba- 
lázsy Lajos, ifj. gr. Andrási Gyula, Molnár 
József. 

x 

/ Fogarasvármegye : 
Horváth Mihály főispán Rottler 

Nándor, Boér Antal, dr. Ullmann Sándor, 
Gremoin Dáuiel, dr. Pap István, Tibáld Mi- 
hály, Kossy Sándor, M.x Tivadar, Pánczél 
Károly, László Polikárp, Simon Jenő, Dán 
Gyula, Metuanu Aldulesa, dr. Metuanu Já- 
nos, Ábrahám Frigyes, Fleiszig József, 
Garvin Miklós, Belle Sándor, dr. Fehérvári 
Adolf, Henter Mihály, Gál Tamás. 

k 

le Maros-Tordavármegye : 
Br. Bánffi Zoltán főispán, Sándor 

László alispán. Br. Bálintitt József, br. 
Bornemisza Andras, Sándor Kálmán, Mau- 
rer Mihály, Bárczay István, Máriaff. Albert, 
Szentiványi Kálmán, Tolnai Regináld, dr. 
Fritsch Károly, Altner József, Urmánczi 
István, Sándor Pál, Macskásy István, Dósa 
Elek, Tolnai Gábor, Csiki Péter, Hosszu 
László, Berzenczey István, Vitályos Sámuel, 
Bencze János, Csornátoni Alajos. 

* 

Nagy-Küküllő megye: 

Gr. Bethlen Gábor főispán. Szo 
boszlay Károly, Greszkovics Vilmos, dr. 
Kain Adolf, Teutsch J. B, gr. Haller János, 
ifj. Horváth Mihály, Eit! Adolf, Kendi Já- 
nos, Láng Mihály, Henning István, Brautsch 
Mihály. 

k 

Tisztelgő küldöttségek fogadtatása. 

Ő cs. és apostoli királyi Felsége 
szállásán fogadtatnak a tisztelgő küldött- 
ségek következő sorrendben: 

1. A jelen lévő főurak (zászlós 
urak, belső titkos tanácsosok és cs.kir. 
kamarások.) 

2. A római kath. papság ésaróm. 
kath. status. 

3. A gör. kath. 
vezetése mellett. 

C. A gör. keleti szertartásu pap- 
ság a metropolita vezetése mellett. 

5. A református status és papság. 
6. Az ágostai evang. hitvallásuak 

küldöttsége. 
7. Az unitáriusok küldöttsége. 
8. A cs. és kir. katonai-, a m. kir. 

honvéd- és csendőrségi tisztikar. 
9. A törvényhatóságok összes kül- 

döttségei; Kolozsvármegye és Kolozs- 
vár sz. kir. város tisztikara, melyeket 
Kolozsvármegye főispánja mutat be üd- 
vözlő beszéddel. 

10. A magy. kir. biróságok sze- 

papság az érsek 

mélyzete a maros-vásárhelyi kir. tábla 
elnöke vezetése mellett. 

11. A kolozsvári m. kir. egyetem 
tanárai a rector vezetése mellett. 

12. Az összes magyar királyi hi- 
vatalnokok. 

13. Az összes közép- és alsó tan- 
intézetek tanári testületeinek küldöttsége. 

14. Az ügyvédi kamara küldöttsége. 
15. A közjegyzői kamara küldött- 

sége. 
16. Az Erdélyrészi Magyar Köz- 

művelődési egyesület küldöttsége. 
17. Az Erdélyi Gazdasági Egyesü- 

let küldöttsége. 
18. A kolozsvári kereskedelmi és 

iparkamara küldöttsége. 
19. Az izraeliták küldöttsége. 

Az udvar elszállásolási tervezete. 

Ő felsége a király, Főtér 29. 
Gróf Paar val.b. t. tanácsos, 

altábornagy, ő felsége hadsegéde Főtér 29. 
Báró Popp v. b. t.t. altábor. 

nagy, ő felsége hadsegéde 
Báró Fliesser szárnysegéd, 

őrnagy Főtér 29 
Freund örnagy, szárnysegéd Főtér 9. 

Resch őrnagy, szárnysegéd Főtér 9. 
Gróf Wolkenstein v.b. t. t. 

B.-Közép 1. 

B. Weber százados 
Benkeó alezredes 
Klandy lovag, udv. tanácsos Főtér 9. 
Dr. Lányi ő felsége orvosa Főtér 9. 
Br. Lahn udv. titkár B.-Közép 1. 
Marnsó a kabinet iroda fo- 

BPannouia sz. 

galmazója Pannonia sz. 
Appel szolgálattevő császári 

tanácsos B. Közép 1. 
Skibniewszky officiális Főtér 29. 
Locbénstein szertartást ve- 

zető jegyző Főtér 29. 
Kállay officiális a f udvar- 

mesteri hivatalban Főtér 9. 
Dolezalek az udvar uti pénz- 

tárossa Foőtér 29. 
Branko udv. szállásmester Pannonia sz. 
Eltz kamarai irnok Főtér 9. 

Kállay udv. irnok Pannonia sz. 
Linger udv. ellenőr, kormány 

tanácsos Főtér 29. 
Vorlitzky officiális Főtér, 29. 
Ruthner udvari világitási 

gondnok Paunosia sz. 

Ezen érdekes lista közlésénél előre is 
titakozuank minden rendü és rangu mosoly- 

tásban, mert a lista németnyelven jelenvén 
meg, semmiféle rendelkezésünkre álló lexi- 
con nem adott nekünk felvilágositást, hogy 
mi a Hoflichtkammer Verwaltert miképen 
forditsuk magyarra. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, szeptember 21. 

- A trónörökös Görgényben. 
Déváról távirják Pausinger József köz- 
ponti erdőrendező az őszi vadászatok s a 
kiséret számához alakitandó épitkezések t r- 
veit Rudolf trónörökös ő fenségétől köz- 
vetlenül átvette. Ugyanez alkalommal Ke- 
mény Kálmánt br. alsófejérmegyei főispánt 
Bornemisza Tivadar br. nagybirtokost 
idehivatta ő fensége. A görgényi kastélyon 
többféle átalakiitás és diszitési munkálat 
lesz foganatositandó. Rudolf trónörökös o k 
tóber hatodikára helyezte kilátásba 
érkezését. 

- Az állam nyelve. Fogarascher 
Jinos, a nagyszebeni pénzügyigazgatóság 
helyettes igazgatója ehó elején „valameny- 
nyi alárendelt adó- és adóhivatallal" közöl- 
te, miszerint az állámkincstárt érdeklő és 
bármely czimen beadott nyugtatványok, 

egyöntetüség indokából, az állam hivatalos 
nyelvén, magyar nyelven szerkesztendők és 
a felektől idegen nyelvü nyugtatványok 
az 1886. évi XLIV. tezikk rendelkezéséhez 
képest többé elnem fegadandók. A pénz- 
ügyigazgató ur mindenesetre okosan tette, 
hogy valahára érvényt szerez a törvénynek. 
Ezt az elődeinek már régóta meg kellett 
volna tennie 

- A király és az aradi nők. 
A király tudvalevőleg mindig nagyon ud. 
varias a nőkkel szemben. Volt ezt alkal- 
muk legközelébb tapasztalni a paulisi sző 
lőhegyeken időző aradi nőknek is, - kik 
mikor a király az erdélyi hadgyakorlatokra 
utazott, korán reggel megjelentek az állo 
máson, hogy a királyt láthassák és üdvö- 
zölhessék. A király azonban megelőzte őket, 
mert amint a vonat berobogásakor az indó- 
ház terrasse-ján észrevette a sok szép höl- 
gyet, kupéója ablaka előtt udvariasan meg- 
hajtotta magát és kezével intett üdvözletet, 
amit a hölgyek aztán lelkes éljenzéssel vi- 
szonoztak. 

- Románia királya és a ezim- 
balom. Pongrácz Lajos kolozsvári népzene- 
kara nehány hét előtt Sinajában megfor- 
dulva több izben játszott a királyi csa- 
lád előtt. A román király Pongrácz szon 
kérdésére, hogy miféle darabokat játszon, 
németül felelte, hogy : „Csak azokat a szép 

a ropogós frisseket nagy élvezettel hallgatta 
a királyi család. Egyik darab végeztével 
azt kérdezte Pongrácztól a király, hogy 
mennyibe kerül egy olyan szóló czimbalom? 
„Száz-kétszáz forintba felség", felelte a 
primas. Nem is sok ezért a Kedves hang- 
szerért, mondá a király és azután a király. 
néhoz fordulva: ,Ezt a hangszert nálunk is 
meg kellene honcsitani, ugymond és mo- 
solyogva folytatá: Talán az udvarhölgyek 
közül valaki - megtanulhatna czimbal- 
mozni. 

- A főherezeg lova. Kellemetlen 
esete volt Déván Albrecht főherczegnek. 
Lovát a hadgyakorlatok alatt teljesen fel- 
szerelve elvitték Szászsebesre, hova a fő- 
herczeg más alkalmatossággai akart menni, 
hogy ott aztán lóra üljön. A lovász be 
ment az uton egy csárdába s a lovat addig 
odakötötte az ámbitushoz. A mig ő csönde- 
sen iddogált, valami illojális lókötő felka- 
pott a drága paripa hátára és eltünt vele. 
Egyéb baj nem történt. 

- A medgyesi gazdasági kiál- 
litás. A medgyesen e hó 24 és 25-én tar- 
tandó mézőgazdasági kiállitására Jaz előké- 
születek gyorsan haladnak előre. A kiálli- 
tás rendező bizottsága mindent megtesz, 
hogy a mezőgazdasági eszközök közül nem 
csak a hazaiak, hanem a külföldi gyárak 
is képviselve legyenekk 
- A brassói magyar kereskedő 

ifjak október hó 8-án a „Nro 1* vendéglő 
helyiségeiben, a város szépitő egylet és sa- 
ját kórház alapjuk javára hangversenyt tar- 
danak. A programm összeállitásában seré- 

aro ay Gábor, Novák Ferencz, Kis főkonyhamester B.-Közép 1. 
Zeyk József, ifji. Zeyk József, Pápai István iroda főnök B.-Közép 1. 
l, dr. Mohay Sándor, Lukács Köller őrnagy B.-Közép 1. 

v A 

nyen buzgólkodnak a rendezők. 

BEFőtér 9.. 

gástól. Könnyen eshetett tévedés a fordi- 

magyar népdalokat. És a busongó lassukat, 

- A prágai polgármester ha- 
lála. Valisch, prágai polgármester; mint 
onnak ürgönyzik, hétfőn szélhüdés folytán, 
hirtelen meghalt. 

VAROSI HIREK. 
- A főuri banderium összes tag- 

jai már a tegnapi nap folyamán együtt vol- 
tak s megkezdték a gyakorlatokat. Tegnap 
délelőtt 11 órakor a Bánffi kertben gyültek 
össze, hol a benderium vezetője B. Jósika 

végeztével a vasuthoz venultak s bevonulást 
tartottak a Nagy- és hidutczán végig s a 
Bánffy palota előtt felvonulva egyes sorban 
felálva, végezték be a délelőtti összejövetelt. 
Délután 4 órakor ismét a Bánffy kertbe vo- 
nultak ki zenével s folytatták a menetgya- 
korlatokat. Gry. Horváth Tholdy Lajos veze- 
tése mellett. Innen a hidutczai nagy disz- 
kapu alatt tartottak felvonulást a hidutczán 
s a Bánff, palota előtt sorakozással végez- 
ték be a gyakorlatot-Ma- délelőtt fél 11 
órakor feldiszitett szerszámozott lovakkal 
gyültek össze a Bánffy kertben. Onnan a br. 
Básffy palota elé vonultak, hol egyes sor- 
ban állottak fel, s onnan kettős sorokban 
oszoltak el. 

- Fóurak Holozsvárt. Eddigelő 
a következő főurak érkeztek városunkba : 
Gr. Bánffy György, Gr. Teleki Károly, Gr. 
Teleki Gusztáv, Gr. Béldi Kálmán, Gr. 
Vass Bela, Gr. Bethlen Bálint, Gr. Haller 
Jenő, Gr. Bethlen Aladár, Báró Jósika Gá- 
bor, gr. Kornis Viktor, gr. Mikes Miklós, 
br. Jósika Andor, gr. Mik.s János, Béldi 
Tivadar, Zeyk József, gróf Klebelsberg 
Zdenkó, gr. Klebelsberg Béla, br. Kemény 
János, Tholnay Regináld, gr. Batthiányi 
Józset, gr. Bethlen Árpád, br: Apor Gábor, 
gr. Vass Jenő, br. Bozu Gyula (Szilézia), 
br. Spens Ede (Bécs), gr. Bethlen Gyulá, 
br. Bánffy Ernő, br. Sánffy Janő, Szeredai 
Aladár, Miksa Ímre. 

- Esik az eső tegnap délután óta. 
Midőn reggeli 9 órakor e sorokat irjuk, 
körül az ég mindenfelé szürke felhő töme- 
gekkel borus, s a szomszédos hegyek olda- 
lain vastag fehér köd csuszik fölfelé. Rég 
ideje nem aggodalmaskodott annyi figyelő 

lessük. Azok, kik tribun padokra szándé- 
koznak leposztolni holnap délután, leginkább 
szurkolnak a magasságbeliek érzékenykedő 

áznak, ha esni talál. A házak diszitése mind- 
azáltal szorgalmasan foly tovább. Girlan- 
dok, virágok, zászlócskák, nagy lobogók és 
töméntelen czimerek szegeztetnek buzgón a 
falakra, könnyebb kárpitos disszel elkeritve 
itt-ott az ablakok fölött. A menybeli intéző 
körök talán tán figyelemmel lesznek királyt- 
váró buzgalmunkra, s nem fognak harmato- 
zást csurgatni a döntő órákban holnap nya- 
kaink közé. 

- HKatonai diszszázad idejövete- 
léről küldött értesitést ma Negy Szebenből 
a katonai főhadparancsnokság, egyszersmind 
telkérte az itteni hatóságot, annak elszállá. 
solásolása iránt. E szerint ő Felségét ide ér- 
kezése alkalmával katonazenekarral élén e 
disszázad is fogadni fogja. 
Emlékérmek. A király látoga- 
tása alkalmára emlék-érmek verettek, s 
minden nagyobb üzletekben találhatók. A 
érmek két féle kiállitásuak. Egyik aranyo- 
zott másik ezüstözött. Alakjuk a frtos tal- 
léréhoz hasonlit. Egyik oldalán a király 
mellképe „Hódolat a magyar királynak; 
másikon a város czimere ,Kolozsvár, 1887 
szept. 22- 24"4 körirattal van ellátva. Az 
aranyozott példányok 80 kr, az ezüstözött- 
tek 60 krért árusittatnak. 

- A tud. egyetemi kör alakuló 
közgyülését tegnap este 6 órakor tartotta 
meg a kör helyiségében. A gyülést Gergely 
Albert szünidei elnök nyitotta meg beszá- 
molván a kör választmányának szünidei 
müködéséről, melynek tudomásul vétele után 
az idei tisztikart alakitották meg. Elnökké 
egyhangu felkiáltással gr. Almási Imre lett 
kit megjelenésekkor szivélyes éljenzéssel 
fogadtak, s programmbeszédet helyesléssel 
fogadták. A többi tisztviselők az alábbiak 
lettek: I. alelnök Br. Kemény Árpád, II. 
alelnök Donáth Lajos, főtitkár Gulga Lász- 
ló, másodtitkár Korodi Béla, főjegyző Jékei 
Dániel, aljegyző, Br. Diószegi Zsigmond, 
háznagy Lengyel Mihály, pénztárnok Gocs 
József, ellenőrök Stáncsai Miklós és Göll- 
ner Béla, könyvtárnok Schlissel Viktor. - 
Választatott még 15 választmányi tagg - 
A gyülés az elnök éltetésével 8 óra tájban 
oszlott szét. 

- Értesités,. A király Ő Felsége 
legmagasabb látogatása alkalmából pénte- 
ken szeptember 23-án a nemzeti szinházban 
rendezendő diszelőadásra szóló jegyek mai 
naptól fogva kiválthatók a nemzeti szinház 
főpénztárnokánál Tóth Józsefnél szokott hi. 
vatalos helyiségében, hol a helyárak hiva. 
talos jegyzéke is látható. Kolozsvárt, 1887. 
szept. 21. Sándor József, a nemzeti szinház 
titkára. 

- A népünnepre szóló belépti 
jegyek a következő üzletekben kaphatók: 
Polcz Albert, Csiki Mibály, ifj. Wurscher 
János, Kirsch Lajos, Hirschfeld Sándor, 
Medgyesi L. József, Léhmann és 
Frőhlich Árpád, Skeszler Gyula, Kovács P. és fiai. 

Lajos is megjelent s délig sorakozási me- 
net gyakorlatot tartottak lóháton, melynek 

szem az égre, mint most. Mind a felhőket 

hangulata miatt, mert menthetlenül bőrig 

Baldi, 

Nyilvános köszönet. Vezetésem alatt álló keresk. akadémia tanári nyugdij alapja javára, tek. Ros:nberger Bernát gya- lui nagybirtokos ur, 50 frtot volt kegyes adományozni. - Kedves kőtelességet telje- sitek, midőn e hazafias adományért a nyil- vánosság előtt is hálás köszönetemet kifeje- zem. Kolozsvárt, 1887. szept. 20-án. Kiss Sándor, igazgató. 

MŰVÉESZET. 
* Nemzeti szinház. ,Mikádót", e szép 

zenéjü operettet adták elő tegnap este szép 
számu közönség jelenlétében. A. páholyokat 
nagyobbára a már városunkba érkezett fő- 
rangu körök tagjai foglalták el. Az előadás 
élénken és összevágóan folyt le, Kápolnai, 
Serédi Sarolta, Polyánszki Olga, Láng Etel, 
Könczől Etel, egyenként sikerrel oldották 
meg feladataikat. Megyeri mint Puba, Vá- 
radi Miklós mint Koko, élénk játékukkal 
állandó derültségben tartották a közönsé- 
get. Andorfi a Mikádót játszta sok humor- 
ral, s különösen a .kouplettejeivel keltett 

zajos hatást. A közönség kivánságára hat 
izben is megismételte ügyes szövegü 
koupelette-jeit. A karok ez uttal is dicsé- 
retre méltó buzgalmat fejtettek ki. A kö- 
zönség az előadás folyamán gyakran adott 
kifejezést élénk tetszésének. 

* A nemzeti szinház intendánsa ugy in- 
tézkedett, hogy a mai naptól (szerda) kezd- 
ve a téli szinházben előadások tartassanak. 
Igen helyes. Hideg volt már tegnap a nyári 
szinházban, s fázott a közönség és személy- 
zet egyiránt. Kivántuk e szerencsés változ- 
tatást, mely mint halljuk az intendáns eré- 
lyes föllépésének köszönhető, mivel teljesen 
összevágó és az összegyült nagy és előkelő 
közönség várakozásait kielégitő előadásokat 
mégis csak inkább a téli szinházban lehet 
rendezni. Ha a folyamatban levő diszitési 
munkálatok miatt itt-ott hiányos lesz a 
szinház kinézése, azt mindenki szivesen el- 
türi a helyzet okából. 

Legujabb. 
Az „Ellenzék" sürgönytudósitása. 

Nugyvárad, szept. 21. 

A ministerelnökim pozánsan, leirhat- 
lan lelkesedéssel fogadtatott. Az egész 
város ünnepi diszben van, zászlók, vi- 
rágkoszoruk ezreivel ékitve. az ablakok- 
ban diszes szőnyegek, guirlandok, több 
helyen diadaliv felállitva. 

Reggel kilencz órakor a város ösz- 
szes előkelősége a rendező bizottsággal, 
élén nemzeti lobogókkal ellátott diszes 
fogatokon kivonult a pályaudvarra, hol 
már várakoztak: Lukács államtitkár, a 
főispán, a polgármester, Pável püspök, 
Rosner, Szunyogh, Ercsey, Rezey, He- 
gedüs Sándor, Móricz Pál, Arany László 
képviselők, összes hivatalok, tanintéze- 
tek, megye és város törvényhatósá- 
gai stb. 

Tiz órakor beérkezett a vonat, a 
miniszterelnök viharos éljenzéssel fo- 
gadtatott. Sal polgármester üdvözlő, 
beszédére válaszolva a miniszterelnök 
biztositá választóit, hogy bizalmuk leg- 
szebb jutalom reá nézve, törekvése pe- 
dig nem lehet más, mint találkozva 
velők mindenkor, hazaszeretetben szol- 
gálni hazánknak; riadó éljenzés után a 
menet megindult. 

A ministerelnők a város négyes 
fogatán a polgármesterrel követve be- 
láthatlan kocsisorral, a lakosság egész 
uton lelkesen éljenezte a miniszterel- 
nököt, ki lakására hajtatott. Délben kül- 
döttség ment érte, s mire megjelent a 
fekete sas disztermében, és elmondta 
programmbeszédét. 

Déli 2 órakor bankett, lelkes fel- 
köszöntőkkel. 

Metz, szept. 21. 
Scbnübele 16 éves fiát, ki e hó 14 én 

az országuton Chemnot mellett franczia nem- 
zeti szinü lázitó falragaszt akasztott fel egy 
fára, tegoapelőtt midőn a határon átjött, 
elfogták és ametzi fogházba 
zárták. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTÉR. 
A Nagy-utcza 

belső végén felállitott hosszu diszes 

TRIRÜN ülőhelyeire 
ajegyek nagy külömbséggel leszálfitattak. 

I-ső sor 3 frt, második sor 2 frt, 
harmadik sor 1 frt 50 kr., negye- 
dik sor 1 frt. 

legyek válthatók a helyszinén a Tri- 
bün pénztárnál. 

A VÁLLALKOZÓ. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős. 
séget. Szerk, 
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aVan szerencsém becses tudomására hozni, hogy Kolozs- 

vártt, beltorda-utczában a „Nemzeti szálloda4 alatt 

KALAPOS ÜZLETEMET 
ü megnyitottama. I 

ü Külföldön szerzett ismereteim alarján czélom az ugynevs- II 

II zett franczia módsger szerinti II 

czilinder-, kemény- és puha-kalapok II 
I készitését hazarészünkben is meghonositani. II 

Készitményeim versenyképessége és jutányos ára lehetővé III 

I teszi a t. uri közönségre nézve e tekintetben a külföldről való be- ( 

j hozatal mellőzésével egy ugyszólva uj, honi iparág felkarolását II 
és pártolását. 
! Kérem becses megrendelésével megtisztelni. 

Czilinder-, kemény- és puha-kalapok kivasalását és javitását 

I a legnagyobb készséggel szintén felvállálom s a legunagyobb pon- 

tos ággal, jutányos árban teljesitem. II 

Jelszavam: Versenyképes magyar ipar! I 

Kérem becses pártolását. 
; Kiváló tisztelettel II 

. BOLYAI GYUBA, 
8183. (3-10) kalapos. 
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NŐI- és FÉRFI DIVAT-SZÖVET RAKTÁRA 
KOLOZSVÁRTT. 

Van szérevcsénk a n. é. közöneég szives tudomására adni, 

miszerint az őszi és téli idényre személyesen uj bevásárlást 

tettünk a legujabb bel- és külföldi divat árukból, melyek a kor 
minden igényeinek megfelelni képesek: 

RAKTÁRUNKBAN NAGY VÁLASZTÉKBAN KAPHATÓK: 
Selyem kelmék u. m. Faille francaises, Sat. d Lyon, Sat. 

Merveleaux, Radame, Surah Levantine, Atlass, satb. fekete és min- ) 

den szinben. Ruhakelmék a legujabbak minden szin és minőségben. 

Vásznak; rumburgi, hollandi, Creas, bétsiházi. - Chiffonok, 

Asztalnemüek, Matratz, Paplan, Szönyeg, Függöny. Mider, Kesztyü, 

(Pirker Gustártve) és Férfi ruhakelmék. Mindennemü disz- és béllé- 

sek a legju ányosabb árakban. 
A n. é. közönség eddig tapasztalt szives jó indulatát kés 

szönve, továbbra is becses pártfogását kérve, maradtunk 
kiválló tisztelettel : 

816. (2-8) KIRÁLY és CSÁSZÁAR. ! 
Vx . 
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A PRÁZSMÁRI SZESZGYÁRŐ 
(Erassómegyében) 

alkalmas feltételek alatt haszonbérbe adatik. 

Értekezhetni HNIDY OTTÓ tulajdonossal Brassóban, 

fekete-utcza 351. szám. 

CSÉPLŐÖGÉP, 
8 lóerejü gőzmozgonynyal együtt, valamint 

egy 6 lóerejü gózmeozgony 

Ba nagyon olcsón eladatnak. 

Részletesebb felvilágositások alólirtnáli szerezhetők : 

: HNIDY OTTÓó, 
32a BRASSÓ, fekete-utcza 351. sz., 

; 
: 
: 
: 
xX 

: 
x 
VX 

810. (3- 
x 

ammmmmman eerenet 

BENIONI és FRÓHLIOH 
BORNAGYKÉRESKEDŐK KOLOZSVÁRTT. 

Ajánlják 

kitünő fehér- és vörös-, asztali és 
csemege-boraikat, 

ugy nagyban, mint kicsinyben. 

aza PEZSGő- BoRok 
a ez e eren er áron bhaák 

KIRÁLY és CSÁSZÁR 

ÉGE seeests 
E Z-. srok 

lapos vagy kerek kötésü, 820. 3.8) 

Tovabbá 

CSOKROK pávatollakból 
és egyéb diszitési kellékek legolcsóbban 

UCTfÓDÁNÁL KAPHATÓK 

Kolozsvártt, belközép-uteza 6. szám. 

ssassss l llk sss es 

Nyemt2! Magyay Mihály 

t *N2 Ex (854) ó 

Jelszó; Izlés, oltoetág és olcsó árl1. f 

IIUj női-divat üzlet! H 
Wan szerencsém a nagyérdemü helyi és vidéki 1 

közönség becses tudomására hozni, hogy a Főtéren, 

Fröhlieh-féle házban (Stratzinger Gusztáv papir- ( 

kereskedése mellett) egy egészen ujonnan berendezett 

női-divat üzletet nyitottam, 
a hol mindennemü bel- és külföldi áruk, u. m:selyem, " 

bársony és gyapju női-divat kelmék stb. stb. nagy vá- 

lasztékban kaphatók. 
1 

Kész ruhák és felöltők a legujabb párisi divat 

szerint saját műtermemben, személyes vezetésem mel- 

lett készittetnek. 

Egy kitüné bécsi szabász, 
valámint menyasszonyi Kelengyék előállit

ásához a leg- 

jobb erők fölött r- ndelkezvén, azon kellemes helyzet- 

ben vagyók, hogy a kor legmagasabb igényeinek is; 

megfelelhetek. 
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan esz 

kövöltetnek. Ruhákhoz derék és előhossz beküldése ele- 

gendő. 
A nagyérdemü közönség becses Ppártfogását kéri 

kiváló tisztelettel: 

804 (7--100) Merza Gerő. 

Késznői felöltök! 

esseseoss 

Ő cs és kír apotoli királyi fFelségének folyó hó 22. én 
történendő üonnepélyes bevonulása alkalmával 

folyó hó 23-án reggel 6 órakor jelenik meg 
a Eevonulás czimü 

Ára 50 kr. Dizkiadás 80 kr 

apható 840. (2-x) 

LEHMANN é BALDI 
könyv- és papirkereskedésében (Hid-utcza), valamint 

mi den nagyobb üzletben. 

össsessseseeseTveg 

NOVÁK VICTOR 
ajánlja 

ehofajkencze lakmáz-, festék- és szo- 

bapadló festékáruit 

a legolcsóbb arak mellett. 

Hu Árjegyzékek bérmentve. * 
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olozavárt, Főótér 19. szám. 

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy bevásárlási utamból haza jőve, raktára
mba mer 

érkeztek a legdivatosabb női ruha-szövetek és mindenféle diszek, 

Esőköppenyek, Jaguettek, Trico és Hárász-derekak. 
k, hogy női ruhák készitését 24 óra le- 

Kiváló tisztelettel 

MESKÖ L. 
Kitünő szabászszal rendelkezve, azon helyzetben vagyok, 

folyása alatt felelősség mellett pontosan eszközlök. 

szsénsömtt n 

GAÁL és SCERAMMi 
kolozsvári kárpitosok, 

Setátér utcza G. szám alatt. : 
Ajánljuk a n. é. helyi és vidéki közönségnek meg 

nagyobbitott és egész ujonnan berendezett 

BUTOR TAKTARUNKAI 
hol a nálunk kézölt és nagyválasztéku asztalos butor és 

kárpitos munka készleten kivül elvállalank mindenent 

megrendelés szerinti kárpitos munkákat és egyes 

naztalos butor-darabok elkészi érét, ugy minden- 

enü kárpitos és asztalos butor-darabok a 

úását ia a fegjutányosabb árak smellett.. kis 
Anié. közönség hag) becsü pártfogását kérve, m 

esz a-) 

áradmi 
mély tisztelettel 

82AL 6s SCHRAMM 

WALSER FERENCZ ő cs és kir. Fensége JóZSEF tö jhérczeg ur üdvani szálítója, 

ELsSÓ AGYAR GÉFP. és TUZorrÓó. szERE GYÁR, HARANG.- és ÉR
cZőNTÖDÉJÉ 

NEK ERDÉLVYORSZÁGI FIÓKTELEPE, 

Kolozsvártt, belmonostorutcza 12. szám. 

Ajánlja a legjobb szerkezetű, 
kitünő munkaképességgel biró 

tűzi fecskendőit 
minden nagyságban. nagyobb vá- 

rosoknak. kisebb községeknek, 
valamint haztulajdonosoknak és 

földbirtokosoknak. 

Az 1888. év óta fennálló gyárnak 

s29 (s-6) 

készitményei eddigi világtárlatokon országos állitásokon a legna 

gyobb dijakkal kitüntetve. 
da 

Minden készitményeiért teljes jótállást vállal. 1 

Ajánlja gyárainak Zeik gényelnek megfelelően berendezett vizművi-osztályát, mely minden e szak
ba vágó 

munkálatok teljesítésére vállalkozik, 

izvezetékeket. 
esgész birtokra, vagy városokra terjedő gőz, vizerő, járgány vagy kézhajtásu gépekkel. 

magán-vizvezetékeket, 
lakházak vizzeli ellátására, konyha- és diszker tek öntőzésére, gazdasági iparvállalato

k, marhaitatók, usztatók stb. 

Fürdő-berendezések, egyszerübben vagy diszesebben, u. m. Szagmentes ürszékek 
a teljes felszereléssél állittatnak ki. a 

Képes árjegyzékek, nemkülönben a minden egyes esetre kidolgozandó részletés költ- 

ségtervezetek dijmentesen szolgáltatnak. 

A yát készitjnelteeiélt. telj es ala vállal. 

s 
kanvenyomdájábar Kolozgsvártt, belközép utcza 33. sz.


